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POSĖDŽIO REZULTATAI 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Delegacijoms 

Dalykas: Tarybos išvados dėl žaliosios diplomatijos 
  

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos išvados dėl žaliosios diplomatijos, kurias Taryba 

patvirtino 2024 m. kovo 18 d. įvykusiame posėdyje. 
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PRIEDAS 

Tarybos išvados dėl ES žaliosios diplomatijos 

ES diplomatija, kuria skatinama teisinga ir įtrauki žalioji pertvarka ir remiamas pasaulinių 

įsipareigojimų įgyvendinimas 

 

1. Taryba dar kartą atkreipia dėmesį į trejopos planetos krizės – klimato kaitos, biologinės 

įvairovės nykimo ir taršos – sunkumą; ši krizė spartėja, gilėja, jos trys aspektai vienas kitą 

sustiprina, dėl jos kyla pasaulinė ir egzistencinė grėsmė ir dar labiau pagilinamos esamos 

saugumo problemos. Taryba yra tvirtai įsitikinusi, kad ši krizė turi būti sprendžiama 

visapusišku ir integruotu būdu, pasitelkiant sustiprintą daugiašališkumą ir pasaulinius 

veiksmus, ir tai turėtų būti viena iš pagrindinių ES užsienio ir saugumo politikos sudedamųjų 

dalių. 

2. Taryba dar kartą patvirtina tvirtą ES įsipareigojimą glaudžiai bendradarbiauti su partneriais 

siekiant paspartinti pasaulinę teisingą ir įtraukią žaliąją pertvarką. Taryba pabrėžia itin svarbų 

ES žaliosios diplomatijos vaidmenį įtvirtinant, konsoliduojant ir skatinant įgyvendinti 

pasaulinius įsipareigojimus, įskaitant įsipareigojimus, kurie užfiksuoti pirmojo bendros 

pažangos įvertinimo pagal Paryžiaus susitarimą rezultatuose, dėl kurių susitarta Dubajuje 28-

ojoje JT klimato kaitos konferencijoje, ir Pasaulinėje biologinės įvairovės strategijoje. Šiame 

kontekste ES ir jos valstybės narės toliau stiprins bendradarbiavimą su partneriais rengiant ir 

įgyvendinant plataus užmojo nacionaliniu lygmeniu nustatytus įpareigojančius veiksmus 

(NDC), kuriais būtų veiksmingai įgyvendinami bendros pažangos įvertinime prisiimti 

įsipareigojimai, įskaitant iškastinio kuro atsisakymą. Be to, ES ir jos valstybės narės 

bendradarbiaus su partneriais siekiant parengti ir pateikti nacionalines biologinės įvairovės 

strategijas ir veiksmų planus, taip pat atitinkamus tikslus, kurie būtų atnaujinti ir parengti 

prieš 16-ąją JT biologinės įvairovės konferenciją. Taryba ragina G20 nares imtis lyderystės 

šiuo atžvilgiu, nes jos išmeta apie 80 % viso pasaulyje išmetamo teršalų kiekio ir joms tenka 

itin svarbus vaidmuo siekiant įveikti pasaulinius aplinkos ir klimato iššūkius. Taryba tvirtai 

pabrėžia, kad reikia nedelsiant imtis skubių ir paspartintų veiksmų, kaip pabrėžta IPCC, 

IPBES ir IRP1 ataskaitose, ir dar kartą patvirtina mokslu grindžiamo visuotinio perėjimo prie 

poveikio klimatui neutralumo, kuris būtų teisingas, įtraukus, tvarus, harmonijoje su gamta ir 

                                                 
1 Tarpvyriausybinė klimato kaitos komisija, Tarpvyriausybinė mokslinė politinė biologinės įvairovės ir ekosisteminių 

paslaugų platforma ir Tarptautinė išteklių darbo grupė. 
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atitiktų ES įsipareigojimus, politiką, principus ir vertybes, svarbą. Taryba ragina stiprinti 

bendradarbiavimą su partneriais visais lygmenimis, taip pat kartu su įmonėmis ir pramonės 

sektoriais, kad būtų visapusiškai pasinaudota žaliosios pertvarkos teikiamomis galimybėmis 

visiems, įskaitant didesnį konkurencingumą, darbo vietų kūrimą ir ekonomikos augimą, ir 

atkreipia dėmesį į laisvos, atviros ir sąžiningos prekybos teikiamas galimybes. 

3. Taryba reiškia didelį susirūpinimą dėl žalos klimatui ir aplinkai, taip pat dėl didžiulių žmonių 

kančių, kurias sukelia besitęsiantys ginkluoti konfliktai visame pasaulyje, ir dėl pavojaus, kurį 

jie kelia veiksmingiems pasauliniams veiksmams siekiant įveikti trigubą planetos krizę. 

4. Taryba smerkia neteisėtą, neišprovokuotą ir nepateisinamą Rusijos agresijos karą prieš 

Ukrainą ir dar kartą patvirtina savo tvirtą paramą Ukrainai ir jos žmonėms. Šis karas padarė 

didžiulę žalą aplinkai, sukėlė riziką branduolinei saugai ir energetinį nesaugumą bei maisto 

stygių visame pasaulyje. Taryba pabrėžia, kad reikia įvertinti šią žalą, ir yra įsipareigojusi šios 

žalos klausimą spręsti Ukrainos atkūrimo ir atstatymo kontekste. Taryba taip pat ragina 

tarptautinę bendruomenę patraukti Rusiją atsakomybėn. 

5. Taryba ragina visus partnerius kovoti su dezinformacija ir klaidinga informacija, kuria 

siekiama kurti ir skleisti melagingą ar sumanipuliuotą informaciją, kiek tai susiję su klimato 

kaita, biologinės įvairovės nykimu, aplinkos būklės blogėjimu, tarša ir viso to padariniais, ir 

pažymi mokslo ir švietimo svarbą. 

6. Žmogaus teisės, demokratija ir teisinė valstybė tebėra bendras ES kelrodis ir pagrindinės 

vertybės, taip pat ir mūsų žaliojoje diplomatijoje. Prieiga prie švarios, sveikos ir tvarios 

aplinkos yra žmogaus teisė. Ypatingas dėmesys turėtų būti skiriamas vaikų ir jaunimo 

teisėms, nes jie, kaip pokyčių varomoji jėga, atlieka esminį vaidmenį siekiant įveikti ateities 

iššūkius ir ateityje ieškant sprendimų. ES taip pat toliau palaikys, propaguos ir gins lyčių 

lygybę, visapusišką visų moterų ir mergaičių naudojimąsi visomis žmogaus teisėmis ir jų 

įgalėjimą. Taryba pabrėžia, jog svarbu, kad garsiau skambėtų moterų ir jaunosios kartos 

balsas ir būtų stiprinamas jų visapusiškas, lygiateisis ir prasmingas dalyvavimas ir lyderystė 

priimant sprendimus visais lygmenimis siekiant pagerinti klimato, energetikos, aplinkos ir 

vandens politiką. Taryba taip pat pabrėžia bendradarbiavimo su pilietine visuomene, žmogaus 

teisių aplinkosaugos srityje gynėjais, čiabuvių tautomis, vietos bendruomenėmis, asmenimis 

su negalia, jų apsaugos ir įgalėjimo svarbą. 
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7. Taryba ragina laikytis suderinto požiūrio kovojant su klimato kaita, žemės degradacija, 

dykumėjimu ir biologinės įvairovės nykimu ir pabrėžia itin reikšmingą vandenynų bei 

ekosistemų vaidmenį ir gamtos procesais pagrįstų sprendimų svarbą. Šiame kontekste Taryba 

ragina stiprinti JT bendrosios klimato kaitos konvencijos (UNFCCC), Biologinės įvairovės 

konvencijos (BĮK) ir JT konvencijos dėl kovos su dykumėjimu (UNCCD) sekretoriatų 

bendradarbiavimą ir prašo Šalių stiprinti pagrindinių nacionalinių centrų bendradarbiavimą 

atitinkamai siekiant skatinti tvirtesnę sinergiją tarptautiniu ir nacionaliniu lygmenimis. 

8. Taryba tikisi, kad 2024 m. rugsėjo mėn. JT aukščiausiojo lygio susitikime dėl ateities bus 

priimtas į veiksmus orientuotas paktas. Šiuo paktu turėtų būti dar kartą patvirtintas 

įsipareigojimas reformuoti daugiašalę sistemą ir sudaryti sąlygas JT spręsti dabartinius ir 

būsimus pasaulinius uždavinius ir pasiekti rezultatų vykdant savo pagrindinius 

įsipareigojimus, įskaitant Darbotvarkę iki 2030 m. ir darnaus vystymosi tikslus (DVT), 

Paryžiaus susitarimą, Adis Abebos veiksmų darbotvarkę ir Kunmingo ir Monrealio pasaulinę 

biologinės įvairovės strategiją. Pakte taip pat turėtų būti nagrinėjamos klimato kaitos, 

biologinės įvairovės nykimo, aplinkos būklės blogėjimo, vystymosi poreikių, žmogaus teisių 

ir taikos bei saugumo tarpusavio sąsajos. 

9. Taryba prašo partnerių glaudžiai bendradarbiauti su ES siekiant paspartinti žaliąją pertvarką ir 

gauti iš jos naudos, taip pat remia pasaulinių įsipareigojimų įgyvendinimą pasitelkiant tokias 

sistemas kaip žalieji aljansai, žaliosios partnerystės, žaliosios darbotvarkės, aukšto lygio 

dialogai, prekybos susitarimai ir kiti svarbūs bendradarbiavimo formatai, pavyzdžiui, Samoa 

susitarimas. Taryba dar kartą nurodo Teisingos energetikos pertvarkos partnerysčių svarbą ir 

tebėra įsipareigojusi jas toliau įgyvendinti padedant atitinkamiems partneriams. ES toliau 

glaudžiai bendradarbiaus su partnerėmis rytinėmis ir pietinėmis kaimyninėmis šalimis, 

partneriais Vakarų Balkanuose, Afrikoje ir visame pasaulyje, visų pirma su 

pažeidžiamiausiomis šalimis, įskaitant mažiausiai išsivysčiusias šalis ir mažas besivystančias 

salų valstybes, taip pat su šalimis partnerėmis, kurios pateikė plataus užmojo planus, be kita 

ko, pagal KVTBP „Globali Europa“, Europos komandos iniciatyvas ir strategiją „Global 

Gateway“. Taryba pabrėžia privačiojo sektoriaus ir įmonių vaidmens ir bendradarbiavimo su 

jais svarbą dedant šias pastangas. 
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10. Atsižvelgdama į atitinkamus narystės ES siekiančių šalių kandidačių kelius į ES, Taryba prašo 

Komisijos stiprinti paramą joms ir bendradarbiavimą su jomis, siekiant paspartinti jų teisės 

derinimą su ES energetikos, aplinkos ir klimato srities acquis ir šios acquis įgyvendinimą, be 

kita ko, Energijos bendrijos kontekste, ir palengvinti jų teisingą ir įtraukią žaliąją pertvarką. 

11. Taryba dėkoja Jungtiniams Arabų Emyratams (JAE) už tai, kad Dubajuje buvo surengta JT 

klimato kaitos konferencija (COP28), ir palankiai vertina tai, kad priimtas JAE konsensusas. 

ES tikisi bendradarbiauti su visais partneriais, be kita ko, su trejetu – dabar 

pirmininkaujančiais Jungtiniais Arabų Emyratais ir pirmininkausiančiais Azerbaidžanui bei 

Brazilija – siekiant sėkmingų ir plataus užmojo COP29 ir COP30 rezultatų. 

12. Taryba pareiškia didelį susirūpinimą dėl to, kad, nepaisant bendros daugiašaliu lygmeniu 

padarytos pažangos ir konkrečių žingsnių bei veiksmų, kurių imtasi nacionaliniu lygmeniu, 

Paryžiaus susitarimo šalys kolektyviai dar neužtikrina rezultatų jo tikslui ir ilgalaikiams 

tikslams pasiekti, kaip pripažinta pirmajame bendros pažangos įvertinime (BPĮ). 
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13. Atsižvelgdama į tai, Taryba ragina visus partnerius vykdyti tolesnę veiklą, susijusią su 

pirmojo bendros pažangos įvertinimo (BPĮ) rezultatų įgyvendinimu, kaip svarbias gaires 

siekiant sustiprinti veiksmus šiuo kritiniu dešimtmečiu, taip pat rengiant nacionaliniu 

lygmeniu nustatytus įpareigojančius veiksmus (NDC) po 2030 m., kurie turi būti pateikti prieš 

devynis ar dvylika mėnesių iki 2025 m. lapkričio mėn. įvyksiančios COP302, atspindint kuo 

didesnį užmojį ir siekiant sinergijos su Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. Dėl 

didesnių užmojų šiuo kritiniu dešimtmečiu ir vėliau reikia iki 2030 m. pasiekti, kad išmetamas 

šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekis sumažėtų 43 %, o iki 2035 m. – 60 %, palyginti su 

2019 m. lygiu. Taryba ragina G20 nares imtis vadovaujamo vaidmens įgyvendinant pirmojo 

BPĮ rezultatus, įskaitant iškastinio kuro atsisakymą, ir prašo visų partnerių bendradarbiauti su 

ES ir jos valstybėmis narėmis dėl platesnio užmojo NDC. ES yra įsipareigojusi taip pat dirbti 

su valstybėmis partnerėmis, vystymosi partneriais, tarptautinėmis organizacijomis ir 

organizacijomis, pavyzdžiui, partneryste NDC srityje, kad būtų parengti ir įgyvendinti plataus 

užmojo NDC siekiant 2035 m. tikslo. ES primena, kad COP28 paragino visas Šalis į savo 

NDC įtraukti visos ekonomikos išmetamo teršalų kiekio mažinimo tikslus, apimančius visas 

šiltnamio efektą sukeliančias dujas, sektorius ir kategorijas, ir suderinti juos su tikslu apriboti 

visuotinį atšilimą iki 1,5 °C. Taryba taip pat ragina valstybes partneres pateikti arba atnaujinti 

savo ilgalaikes išmetamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekio mažinimu grindžiamas 

vystymosi strategijas, kad iki 2050 m. būtų pasiektas nulinis grynasis išmetamųjų teršalų 

kiekis. 

14. Taryba dar kartą patvirtina, kad ES yra įsipareigojusi pasiekti poveikio klimatui neutralumą 

ne vėliau kaip iki 2050 m., taip pat siekia, kad po to išmetamųjų teršalų kiekio balansas taptų 

neigiamas, ir kad ji nustatė tarpinį tikslą ne vėliau kaip 2030 m. grynąjį išmetamą šiltnamio 

efektą sukeliančių dujų kiekį sumažinti bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu. ES imasi aiškių 

ir ryžtingų veiksmų, kad pasiektų šiuos teisiškai privalomus tikslus, įtvirtintus Europos 

klimato teisės akte, ir siūlo dalytis ES politikos, mokslinių tyrimų, pramonės ir verslo atstovų 

sukauptu patyrimu, įgyta patirtimi, geriausios praktikos pavyzdžiais ir sukurtais novatoriškais 

sprendiniais, remiant platesnio užmojo NDC rengimą ir įgyvendinimą. 

                                                 
2 5-osios CMA sprendimas, 1-ojo BPĮ rezultatas, 166 punktas, išankstinė neredaguota redakcija 

CMA4_AUV_TEMPLATE (unfccc.int). 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cma5_auv_4_gst.pdf
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15. Taryba atkreipia dėmesį į Komisijos komunikato dėl Europos 2040 m. klimato srities tikslo ir 

siekio iki 2050 m. užtikrinti poveikio klimatui neutralumą paskelbimą ir į jame pateiktas 

rekomendacijas. Juo remiamasi diskusijoje dėl ES NDC, kurie turi būti pateikti gerokai prieš 

COP30. Tuo siunčiamas galingas signalas rinkoms, investuotojams ir kitiems tarptautiniams 

partneriams didinti savo užmojus ir nubrėžti pasauliui tokią trajektoriją, kuri atitiktų 1,5 °C 

temperatūros tikslą. 

16. Taryba prašo partnerių bendradarbiauti su ES kuriant globalų požiūrį į anglies dioksido 

apmokestinimą, nes tai yra veiksmingiausias ir ekonomiškai efektyviausias būdas mažinti 

išmetamųjų teršalų kiekį ir stimuliuoti žaliąsias investicijas, taip pat ragina kitas jurisdikcijas 

nustatyti arba tobulinti savo anglies dioksido apmokestinimo mechanizmą, be kita ko, 

suderinant anglies dioksido rinkas su raginimu imtis veiksmų siekiant suderinti anglies 

dioksido rinkas su Paryžiaus susitarimu, ir remia tokius jų veiksmus. Laikydamasi pasienio 

anglies dioksido korekcinio mechanizmo, kuriuo siekiama sumažinti anglies dioksido 

nutekėjimo riziką su PPO suderinamu būdu, Taryba ragina stiprinti tarptautinį 

bendradarbiavimą ir partnerių informavimo veiklą siekiant sumažinti gamybos procesų metu 

išmetamą anglies dioksido kiekį. 

17. Taryba taip pat skubiai ragina Komisiją ir valstybes nares bendradarbiauti su partneriais, taip 

pat Tarptautinėje civilinės aviacijos organizacijoje (ICAO) ir Tarptautinėje jūrų organizacijoje 

(TJO), kad būtų susitarta dėl plataus užmojo priemonių, kuriomis būtų sprendžiama 

tarptautinio transporto, įskaitant laivybą ir aviaciją, išmetamo teršalų kiekio problema, ir 

dirbti siekiant iki 2050 m. užtikrinti poveikio klimatui neutralumą pastatų sektoriuje. Taryba 

taip pat ragina ES ir jos valstybes nares skatinti plataus užmojo visuotinį laipsnišką 

hidrofluorangliavandenilių (HFC) mažinimą pagal Monrealio protokolo Kigalio pakeitimą, 

taip pat per kitus dešimt metų gerokai sumažinti kitų fluorintų dujų, pvz., SF6, kiekį. 
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18. Pripažindama pažangą, padarytą įgyvendinant Pasaulinį įsipareigojimą dėl metano, Taryba 

primena, kad reikia imtis konkrečių priemonių kovoti su išmetamo metano kiekio didėjimu. 

ES toliau ragins partnerius, kurie dar to nepadarė, prisijungti prie to įsipareigojimo ir į savo 

NDC įtraukti konkrečias metano kiekio mažinimo priemones. Taryba pabrėžia tikslinių 

veiksmų visuose atitinkamuose sektoriuose svarbą ir pabrėžia trumpalaikes galimybes 

energetikos sektoriuje spręsti metano nuotėkio, išleidimo ir fakelinio deginimo problemas, ir 

ragina stiprinti bendradarbiavimą su valstybėmis partnerėmis remiant Tarptautinio išmetamo 

metano kiekio stebėjimo centro darbą. Šiame kontekste Taryba pabrėžia, kad svarbu sudaryti 

sąlygas, be kita ko, pasitelkiant veiksmingas prekybos sistemas išmetamam metano kiekiui 

mažinti, pavyzdžiui, „You collect/we buy“ (liet. „Jūs surenkate – mes superkame“), 

bendradarbiaujant su valstybėmis gamintojomis3. 

19. Remdamasi BPĮ raginimu teisingai, tvarkingai ir sąžiningai įvykdyti iškastinio kuro 

atsisakymą energetikos sistemose, paspartinant veiksmus šiuo kritiniu dešimtmečiu, kad, 

atsižvelgiant į mokslo duomenis, ne vėliau kaip 2050 m. būtų pasiektas nulinis grynasis 

poveikis, Taryba pabrėžia, kad reikia imtis veiksmų remiantis jos 2023 m. spalio mėn. 

išvadomis. Šiame kontekste ES ir jos valstybės narės yra pasiryžusios angažuotis su 

valstybėmis partnerėmis, kad propaguotų tikslą – ne vėliau kaip 2050 m. pasiekti, kad 

energetikos sektoriuje didžia dalimi nebebūtų iškastinio kuro, laikantis šimtmečio vidurio 

poveikio klimatui neutralumo tikslo, ir dirbti, kad šiuo kritiniu dešimtmečiu imantis 

paspartintų veiksmų būtų įgyvendinti papildomi sektoriniai orientyrai ir užmojai, kuriais 

siekiama, kad 2030 m. prasidedančiame dešimtmetyje būtų pasiekta visiškai arba didžia 

dalimi nuo iškastinio kuro nepriklausoma pasaulinė elektros energijos sistema, raginant 

nepalikti erdvės naujai anglimi kūrenamai energijai. Šiuo atžvilgiu Taryba pabrėžia 

veiksmingo bendradarbiavimo su valstybėmis partnerėmis svarbą, be kita ko, įgyvendinant 

daugiašales iniciatyvas, pavyzdžiui, „Powering Past Coal Alliance“. Taryba taip pat primena, 

kad reikia kuo greičiau laipsniškai panaikinti subsidijas iškastiniam kurui, kuriomis 

nesprendžiamas energijos nepritekliaus ar teisingos pertvarkos klausimas. 

                                                 
3 2023 m. spalio mėn. Tarybos išvados dėl pasirengimo 28-ajai Jungtinių Tautų bendrosios klimato kaitos konvencijos 

(UNFCCC) šalių konferencijai (COP28) (2023 m. lapkričio 30 d.–gruodžio 12 d., Dubajus). 



 

 

7865/24   epu/aa 9 

PRIEDAS RELEX.1  LT 
 

20. Taryba palankiai vertina partnerius, kurie prisijungė prie visuotinio įsipareigojimo dėl 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių ir energijos vartojimo efektyvumo, ir ragina visus 

partnerius į NDC integruoti BPĮ pasaulinius tikslus – patrigubinti pasaulinius 

atsinaujinančiųjų išteklių energijos pajėgumus ir padvigubinti pasaulinį vidutinį metinį 

energijos vartojimo efektyvumo didinimo tempą ne vėliau kaip 2030 m. Taryba ragina ES 

diplomatiją toliau skatinti paspartintą atsinaujinančiųjų išteklių energijos įsisavinimą ir 

sistemos integravimą bei principą „svarbiausia – energijos vartojimo efektyvumas“, nes tai 

yra viena iš labiausiai rinkai parengtų ir plačiai prieinamų klimato kaitos švelninimo 

technologijų, palankios politikos rengimą ir finansinių srautų suderinimą, visų pirma remiant 

besivystančias valstybes. Šiuo atžvilgiu Taryba atkreipia dėmesį į elektros energijos jungčių 

su valstybėmis partnerėmis, be kita ko, su Vakarų Balkanais, rytinėmis ir pietinėmis 

kaimyninėmis šalimis, svarbą. Taryba ragina ES diplomatiją toliau skatinti saugių ir tvarių 

mažo anglies dioksido kiekio technologijų diegimą. 

21. Taryba pripažįsta, kad reikia taisyklėmis grindžiamų, skaidrių ir neiškraipytų pasaulinių 

vandenilio rinkų, grindžiamų patikimais standartais ir sertifikavimo sistemomis, ir reikia 

diegti būtiną infrastruktūrą, kartu atsižvelgiant į stresą dėl vandens stygiaus ir dėl aplinkos. 

Taryba pabrėžia, kad išmetamųjų teršalų kiekio mažinimo technologijos, kurios nedaro 

didelės žalos aplinkai, egzistuoja ribotu mastu ir turi būti naudojamos siekiant sumažinti 

išmetamųjų teršalų kiekį daugiausia sektoriuose, kuriuose jį sumažinti sunku, ir kad anglies 

dioksido absorbavimo technologijos turi prisidėti prie neigiamo išmetamųjų teršalų kiekio 

balanso pasaulyje, ir kad jos neturėtų būti naudojamos siekiant atidėti klimato politikos 

veiksmus sektoriuose, kuriuose esama realių, veiksmingų ir ekonomiškai efektyvių klimato 

kaitos švelninimo alternatyvų, visų pirma šiuo kritiniu dešimtmečiu. 

22. Atsižvelgdama į tai, kad kai kurios valstybės partnerės pasirenka branduolinę energiją, Taryba 

pakartoja, kad būtina toliau propaguoti ir remti aukščiausius branduolinės saugos, 

aplinkosaugos ir skaidrumo standartus regioniniu lygmeniu, arčiausiai prie ES sienų ir visame 

pasaulyje. 
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23. Taryba ragina stiprinti prognozavimą, kad būtų galima įvertinti kintančią pasaulinės 

energetikos pertvarkos geopolitinę dinamiką ir proaktyvios politikos tikslais sparčiai reaguoti 

į ją, taip pat angažuotis su partneriais, atsižvelgiant į laukiamą iškastinio kuro paklausos 

mažėjimą ES, ES kaimynystėje ir visame pasaulyje. 

24. Taryba palankiai vertina veiksmingas įvairinimo pastangas, inter alia, pasitelkiant ES 

energetikos platformą ir mechanizmą „AggregateEU“, kuriais prisidėta prie laipsniško ES 

energetinės priklausomybės nuo Rusijos panaikinimo. Siekdama užtikrinti energetinį saugumą 

ir energijos įperkamumą visu perėjimo prie neutralaus poveikio klimatui laikotarpiu, Taryba 

ragina vyriausiąjį įgaliotinį ir Komisiją toliau remti šias įvairinimo pastangas, laikantis 

Versalio deklaracijos, glaudžiai angažuojantis su valstybėmis partnerėmis. Taryba pabrėžia, 

kad svarbu stiprinti skaidrias, taisyklėmis grindžiamas ir likvidžias rinkas ir jungtis su 

trečiosiomis valstybėmis, kartu pripažindama, kad reikia vengti susaistymo su iškastiniu kuru 

sukūrimo, užtikrinant su 1,5 °C tikslu suderintą energetikos planavimą, potencialą pakeisti 

infrastruktūros paskirtį ir pritaikyti ją ateičiai. Taryba su susirūpinimu atkreipia dėmesį į 

didėjančias kibernetines ir fizines grėsmes ypatingos svarbos energetikos infrastruktūrai ir 

pabrėžia, kad svarbu stiprinti atsparias energetikos sistemas, be kita ko, bendradarbiaujant su 

pasauliniais partneriais. ES diplomatija toliau bus remiamos paveiktų valstybių narių ir 

Ukrainos dedamos pastangos atitinkamai įvairinti branduolinio kuro tiekimą. 

25. Taryba yra įsipareigojusi visapusiškai ir veiksmingai įgyvendinti sankcijas Rusijai, be kita ko, 

energetikos sektoriuje, ir užkirsti kelią jų apėjimui, ir ragina partnerius stiprinti 

bendradarbiavimą naftos kainos viršutinės ribos politikos vykdymo užtikrinimo srityje. 

26. Taryba yra įsipareigojusi toliau remti Ukrainą bendradarbiaudama su partneriais, be kita ko, 

teikiant įrangą, būtiną jos energetikos sistemai remontuoti, atkurti ir ginti, ir sukurti 

atsparesnį, decentralizuotą bei tvaresnį energetikos sektorių, glaudžiai integruotą su ES. 
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27. Siekdama užtikrinti energetinį saugumą ir sumažinti strateginę priklausomybę ateinančiais 

dešimtmečiais, Taryba pabrėžia, kad reikia stiprinti ir įvairinti pasaulines ypatingos svarbos 

žaliavų, būtinų energetikos pertvarkai, tiekimo grandines, laikantis Ypatingos svarbos žaliavų 

akto, užtikrinant aukštus aplinkos ir socialinius standartus ir visapusiškai atsižvelgiant į jos 

geopolitinį aspektą. 

28. Taryba primena, kad reikia skubiai spręsti energijos nepritekliaus ir visuotinės prieigos prie 

įperkamos, patikimos, tvarios ir modernios energijos klausimus, laikantis 7‑ ojo darnaus 

vystymosi tikslo, be kita ko, taikant į lyčių aspektą orientuotus finansavimo modelius, kad 

būtų kovojama su lytims nevienodomis energijos nepritekliaus pasekmėmis ir gerinamos 

moterų galimybės įsidarbinti švarios energijos srityje. Taryba ragina ypatingą dėmesį skirti 

prieigos prie atsinaujinančiųjų išteklių energijos diegimui ir kaimo elektrifikacijai pasitelkiant 

decentralizuotas energetikos sistemas ir maisto gamybos naudojant švarią energiją iššūkiui, be 

kita ko, priverstinio persikėlimo sąlygomis. Šiuo atžvilgiu Taryba ragina partnerius dėti 

daugiau pastangų ir labiau prisidėti remiant pažeidžiamiausius asmenis, kuriems labiausiai 

reikia pagalbos. 

29. Siekiant spręsti trigubą planetos krizę reikia mobilizuoti daugiau finansų, ir didžioji dalis jų 

turės ateiti iš privačių šaltinių. Šiame kontekste Taryba pakartoja, kad nepaprastai svarbu 

šiame dešimtmetyje užtikrinti finansinių srautų atitiktį išmetamo ŠESD kiekio mažinimo 

trajektorijai ir perėjimui prie klimato kaitos poveikiui atsparaus vystymosi, nes tai yra kritinės 

svarbos veiksnys, sudarantis sąlygas pasaulinėms pastangoms telkti didelio masto 

finansavimą ir gilinti pasaulines tvaraus finansavimo ir kapitalo rinkas šioje srityje. 
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30. Taryba pakartoja, kad svarbu ir skubiai reikia spartinti tarptautinės finansų architektūros 

reformą, ir atkreipia dėmesį į tokias iniciatyvas kaip aukščiausiojo lygio susitikimas dėl 

naujojo visuotinio finansavimo pakto ir Bridžtauno darbotvarkė 2.0. ES ir jos valstybės narės 

ragina daugiašalius plėtros bankus, jų akcininkus ir privatųjį sektorių reikšmingai ir 

operatyviai padidinti kovos su klimato kaita finansavimo teikimo ir telkimo mastą ir padidinti 

jo aprėptį, visų pirma apimant skurdžiausias ir pažeidžiamiausias bendruomenes ir šalis, 

įskaitant nestabilias ir konfliktų paveiktas vietoves, kurios dažnai tuo pačiu metu susiduria su 

didelėmis skolomis ir fiskalinės erdvės stygiumi. Taryba pabrėžia, kad nė viena šalis neturėtų 

rinktis, ar kovoti su skurdu, ar už planetą. ES ragina finansų įstaigas didinti savo paramą, visų 

pirma prisitaikymo ir atsparumo didinimo iniciatyvoms, kartu užtikrinant klimato kaitos 

švelninimo ir prisitaikymo prie jos pusiausvyrą. 

31. ES ir jos valstybės narės tikisi angažuotis su tarptautiniais partneriais, kad COP29 metu būtų 

nustatytas naujas kolektyvinis kiekybiškai įvertintas kovos su klimato kaita finansavimo 

tikslas, atsižvelgiant į besivystančių šalių prioritetus ir poreikius, viešuosius finansus 

įtraukiant kaip svarbų komponentą, ir jis būtų tikslingesnis, visų pirma pažeidžiamiausioms 

šalims ir bendruomenėms, kartu pabrėžiant labai svarbų jų vaidmenį svertu pritraukiant 

privačias investicijas. Taip pat reikia stiprinti investicijoms palankią aplinką, skatinti 

didesnius klimato srities užmojus ir teikti postūmį privačioms investicijoms bei vidaus 

išteklių sutelkimui visose šalyse. 

32. Taryba dar kartą patvirtina, kad, siekiant nustatyti plataus užmojo naują kolektyvinį 

kiekybiškai įvertintą tikslą, būtina sąlyga yra platesnė prisidedančiųjų bazė, ir ragina visas 

šalis pagal savo finansinius pajėgumus, įskaitant besiformuojančios rinkos ekonomikos šalis, 

prisidėti prie šio naujojo tikslo. Pripažindama, kad poreikiai yra dideli, o įprastiniai viešųjų 

finansų šaltiniai patys vieni negali užtikrinti naujajam tikslui reikiamo kiekio, Taryba ragina 

nustatyti ir panaudoti papildomus, naujus ir novatoriškus finansavimo šaltinius, renkantis iš 

didelės šaltinių įvairovės, įskaitant iškastinio kuro sektorių ir kitus daug teršalų išmetančius 

sektorius, kad būtų teikiamas kovos su klimato kaita finansavimas, be kita ko, siekiant remti 

skurdžiausias ir labiausiai klimato kaitos pažeidžiamas šalis ir bendruomenes, švelninant 

klimato kaitą ir didinant atsparumą jai. Taryba laukia Tarptautinio apmokestinimo darbo 

grupės darbo rezultatų ir jos pirmųjų vertinimų dėl galimybių, kuriuos numatoma pateikti 

COP29 metu. 
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33. 2022 m. ES ir jos valstybės narės tarptautiniam viešajam kovos su klimato kaita finansavimui 

skyrė 28,5 mlrd. EUR – daugiau kaip pusė šių lėšų buvo skirta prisitaikymo prie klimato 

kaitos arba kompleksiniams veiksmams, apimantiems tiek klimato kaitos švelninimo, tiek 

prisitaikymo prie jos iniciatyvas, – ir sutelkė papildomą 12 mlrd. EUR privačiojo finansavimo 

sumą, taip gerokai prisidėdamos prie 100 mlrd. USD kovos su klimato kaita finansavimo 

tikslo. 

34. Atsižvelgdama į jau ir taip sunkius klimato kaitos padarinius, Taryba pareiškia esanti 

pasiryžusi bendradarbiauti su partneriais siekiant parengti nacionalinius prisitaikymo planus, 

kad būtų sustiprinti jų prisitaikymo pajėgumai, atsparumas ir sumažintas pažeidžiamumas, 

visų pirma su pažeidžiamiausiomis šalimis, įskaitant mažiausiai išsivysčiusias šalis ir mažas 

besivystančias salų valstybes, kai įmanoma, taikant ekosistemomis grindžiamus prisitaikymo 

metodus. Taryba palankiai vertina tai, kad COP28 buvo priimta JAE pasaulinio atsparumo 

klimato kaitai programa, ir jos sutartus tikslus. Taryba ragina stiprinti esamų struktūrų ir 

prisitaikymo prie klimato kaitos procesų tarpusavio koordinavimą ir bendradarbiavimą 

UNFCCC sistemoje ir už jos ribų, kad būtų didinama parama prisitaikymo prie klimato kaitos 

ir atsparumo didinimo iniciatyvoms ir stiprinamas jų įgyvendinimas, visų pirma nestabiliose ir 

nuo konfliktų kenčiančiose vietovėse, ir primena, kad svarbu remti JT generalinio sekretoriaus 

iniciatyvą „Ankstyvasis perspėjimas visiems“. Taryba taip pat dar kartą patvirtina savo 

pasiryžimą siekti Sendajaus nelaimių rizikos mažinimo programos tikslų. Taryba ragina 

bendradarbiauti didinant atsparumą ir valdant patiriamą klimato srities riziką. 

35. Taryba tvirtai pabrėžia, kad reikia skubiai didinti pasaulinių veiksmų mastą ir paramą iš visų 

šaltinių siekiant išvengti nuostolių ir žalos, susijusių su neigiamu klimato kaitos poveikiu, 

juos kuo labiau sumažinti ir spręsti su jais susijusius klausimus, ir palankiai vertina COP28 

sprendimą dėl naujųjų finansavimo priemonių – įskaitant fondą, skirtą padėti besivystančioms 

šalims, ypač pažeidžiamoms dėl neigiamo klimato kaitos poveikio, reaguoti į nuostolius ir 

žalą – operacionalizavimo. Taryba palankiai vertina pateiktus įsipareigojimus dėl fondo 

pradinio kapitalizavimo ir dėl esamos finansavimo tvarkos, įskaitant reikšmingus ES ir ES 

valstybių narių bei JAE įsipareigojimus, ir ragina sparčiai pradėti fondo veiklą. 
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36. ES ir jos valstybės narės pabrėžia savo įsipareigojimą būti pirmosiose gretose tarp dedančiųjų 

kolektyvines pastangas didinti prisitaikymo prie klimato kaitos finansavimo teikimo ir 

telkimo besivystančioms šalims mastą, ypatingą dėmesį skiriant šalims ir bendruomenėms, 

kurios yra ypač pažeidžiamos dėl neigiamo klimato kaitos poveikio, pavyzdžiui, mažiausiai 

išsivysčiusioms šalims, mažoms besivystančioms salų valstybėms ir nestabilioms bei 

konfliktų paveiktoms valstybėms. Taigi Taryba ragina visus partnerius iš visų regionų, 

atsižvelgiant į jų finansinius pajėgumus ir įskaitant tuos, kurie nepriklauso tradicinei 

vystymosi finansavimo teikėjų bazei, padidinti savo paramą prisitaikymui prie klimato kaitos 

ir finansavimo priemonėms, skirtoms reaguoti į nuostolius ir žalą, be kita ko, paramą minėtam 

fondui. Atsižvelgdama į iššūkių mastą, Taryba taip pat pabrėžia, kad reikia identifikuoti naujų 

ir novatoriškų finansavimo šaltinių. 

37. Taryba taip pat pabrėžia, kad svarbu apsaugoti kultūros paveldą nuo pražūtingo klimato kaitos 

ir ekstremalių meteorologinių reiškinių poveikio. 

38. Remdamasi UNEP tarptautinės išteklių darbo grupės 2024 m. pasaulinės išteklių apžvalgos 

išvadomis ir atsižvelgdama į BPĮ, Taryba pabrėžia žiedinės ekonomikos ir tvarios žiedinės 

bioekonomikos galimybes siekiant tvaraus vartojimo ir gamybos, sudarant palankesnes 

sąlygas efektyviam išteklių naudojimui, mažinant susidarančių atliekų ir išmetamų ŠESD 

kiekį, aplinkos taršą ir neigiamą poveikį biologinei įvairovei. Siekdama paspartinti perėjimą, 

Taryba ragina surengti aukšto lygio JT konferenciją dėl 12‑ ojo DVT ir ragina partnerius 

prisijungti prie Pasaulinio žiedinės ekonomikos ir efektyvaus išteklių naudojimo aljanso. 

39. Pasaulinės kovos su tarša srityje Taryba ragina dėti bendras pastangas, kad ne vėliau kaip 

2024 m. būtų užbaigtos derybos dėl plataus užmojo teisiškai privalomo dokumento, kuriuo 

siekiama panaikinti taršą plastiku, be kita ko, jūros aplinkoje, remiantis viso gyvavimo ciklo 

požiūriu, ir duoti aiškų signalą dėl pirminių plastikų polimerų gamybos mažinimo. Taryba 

taip pat pabrėžia, kad šiuo atžvilgiu reikia konstruktyviai ir aktyviai angažuotis su partneriais. 

Taryba taip pat remia visišką ir greitą Visuotinės cheminių medžiagų strategijos, kurios tikslas 

– cheminių medžiagų ir atliekų nežalojama planeta, įgyvendinimą ir ragina laiku įsteigti 

Mokslo politikos grupę, kuri toliau prisidėtų prie patikimo cheminių medžiagų ir atliekų 

tvarkymo ir prie taršos prevencijos. 
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40. Pakartodama savo tvirtą įsipareigojimą įgyvendinti esminės svarbos Kunmingo ir Monrealio 

pasaulinės biologinės įvairovės strategiją, Taryba primygtinai ragina šalis peržiūrėti savo 

nacionalines biologinės įvairovės strategijas ir veiksmų planus ir BĮK sekretoriatui pateikti su 

pasauline biologinės įvairovės strategija suderintus nacionalinius tikslus, likus pakankamai 

laiko iki 2024 m. spalio mėn. vyksiančios COP16. 

41. Taryba pabrėžia, kad BĮK 16-ojoje šalių konferencijoje (COP16) turi būti sustiprintas 

Pasaulinės biologinės įvairovės strategijos įgyvendinimo pagreitis ir užbaigtas darbas, susijęs 

su neišspręstais klausimais, visų pirma išteklių sutelkimu, daugiašaliu mechanizmu, skirtu 

dalytis naudojimosi skaitmenine sekos informacija teikiama nauda, ir stebėsenos, ataskaitų 

teikimo bei peržiūros mechanizmais. 

42. Taryba dar kartą patvirtina savo įsipareigojimą padidinti pasaulinei biologinei įvairovei skirtą 

finansavimą ir pakartoja, kad fiskalinius ir finansinius srautus būtina skubiai suderinti su 

Pasaulinės biologinės įvairovės strategijos tikslais ir uždaviniais. Todėl Taryba ragina visus 

atitinkamus subjektus, įskaitant daugiašalius plėtros bankus, jų akcininkus ir privatųjį 

sektorių, didinti biologinės įvairovės finansavimo mastą ištiriant visus šaltinius, įskaitant 

novatoriškas finansavimo priemones, kuo labiau padidintą sinergiją su kovos su klimato kaita 

finansavimu ir geresnį tarptautinį veiksmų koordinavimą siekiant suderinti standartus, 

taikytinus tvaraus finansavimo priemonėms, pavyzdžiui, taksonomijoms. ES įsipareigojo 

padvigubinti savo išorės finansavimą biologinei įvairovei iki 7 mlrd. EUR 2021–2027 m. 

laikotarpiu; nemažai ES valstybių narių prisiėmė panašius įsipareigojimus. Taryba ragina 

visus atitinkamus subjektus remti Pasaulio aplinkos fondo kontekste įsteigtą Pasaulinės 

biologinės įvairovės strategijos fondą ir prie jo prisidėti ir ragina visas šalis iki 2025 m. 

nustatyti biologinei įvairovei kenksmingas paskatas, įskaitant subsidijas, ir tada jas 

proporcingu, teisingu, sąžiningu, veiksmingu ir nešališku būdu laipsniškai panaikinti arba 

reformuoti. 

43. Taryba pabrėžia, kad svarbu iki 2030 m. užtikrinti žemės būklės neblogėjimą, ir palankiai 

vertina Saudo Arabijoje įvyksiančią JT konvencijos dėl kovos su dykumėjimu16-ąją šalių 

konferenciją, nes tai bus proga paspartinti nacionalinius ir pasaulinius veiksmus dirvos 

atkūrimo, dirvožemio būklės, atsparumo sausroms ir žaliosios pertvarkos srityse. 



 

 

7865/24   epu/aa 16 

PRIEDAS RELEX.1  LT 
 

44. Taryba pažymi, kad visuotinio vandens ciklo stabilumas yra pasaulio mastu rūpimas 

klausimas, kuris svarbus įgyvendinant visus DVT. Taryba pripažįsta vandens ekosistemų, visų 

pirma šlapynių, vaidmenį imantis veiksmų klimato ir biologinės įvairovės srityse. Šiame 

kontekste ir atsižvelgdama į pasaulinę vandens krizę Taryba pakartoja, kad svarbu laikytis 

strateginio ES požiūrio į hidrologinį atsparumą ir apsirūpinimo vandeniu saugumą, ir 

pabrėžia, kad šiuo atžvilgiu reikia stiprinti diplomatiją. Taryba ragina dėti bendras pastangas 

siekiant veiksmingo daugiašalio valdymo, be kita ko, paskiriant JT specialųjį pasiuntinį 

vandens klausimais, geriau integruojant su vandeniu susijusius prioritetus į atitinkamus 

daugiašalius procesus ir palaikant reguliarų tarpvyriausybinį dialogą vandens klausimais su 

kitomis JT konferencijomis dėl vandens, kurios bus surengtos 2026 m. ir 2028 m., ir su 

aukščiausiojo lygio susitikimu dėl visiems bendro vandens, kuris įvyks 2024 m. Niujorke. 

Taryba palankiai vertina Veiksmų vandens srityje darbotvarkę, kuri yra vienas iš pagrindinių 

2023 m. JT konferencijos dėl vandens rezultatų, ir tai, kad 6-ojoje JT aplinkos asamblėjoje 

(UNEA) priimta rezoliucija dėl vandens, ir ragina jas skubiai įgyvendinti. Taryba pritaria 

būsimai organizacijos „JT vanduo“ vadovaujamai visos sistemos strategijai dėl vandens ir 

sanitarijos, kuria siekiama sustiprinti politinį postūmį įgyvendinti 6-ąjį DVT. Taryba taip pat 

skatina vykdyti nuolatinę JT vandenų konvencijos dėl tarpvalstybinių vandentakių ir 

tarptautinių ežerų apsaugos ir naudojimo globalizaciją, nes tai gali padėti užtikrinti stabilumą, 

taiką ir saugumą pasaulyje. 

45. Taryba palankiai vertina tai, kad COP28 pabrėžta, jog reikia daugiau investicijų, veiksmų ir 

paramos, kad iki 2030 m. būtų sustabdytas miškų naikinimas ir miškų alinimas ir šie procesai 

būtų pakeisti priešingais, be kita ko, stiprinant tvarią miškotvarką ir tvarias žemės ūkio bei 

maisto sistemas. ES prisideda prie bendrų pastangų – ji ves dialogą ir bendradarbiaus su 

partneriais, be kita ko, vykdydama ES strateginę bendradarbiavimo programą, pasitelkdama 

miškams, gamtai ir klimatui skirtus šalių priemonių rinkinius ir įgyvendindama specialią 

Europos komandos iniciatyvą, kuria siekiama visuotinio perėjimo prie vertės grandinių, dėl 

kurių nenaikinami miškai. 
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46. Pripažindama, kad žemės ūkio ir maisto sistemos prisideda prie klimato kaitos ir biologinės 

įvairovės nykimo, yra jų veikiamos ir yra šios problemos sprendimo dalis, Taryba pabrėžia, 

kad būtina skubiai pereiti prie tvarių ir atsparių žemės ūkio ir maisto sistemų, ir yra 

įsipareigojusi toliau bendradarbiauti su partneriais šioje srityje. 

47. Taryba primena svarbų su vandenynais susijusių veiksmų, įskaitant jų „mėlynosios anglies“ 

funkciją, ir jūrų bei pakrančių biologinės įvairovės vaidmenį dedant pastangas švelninti 

klimato kaitą ir prisitaikyti prie jos, taip pat užtikrinant apsirūpinimo maistu saugumą. Taigi, 

Taryba pabrėžia, kad reikia įgyvendinti 14-ąjį DVT ir plėtoti tvarią mėlynąją ekonomiką. 

Todėl Taryba ragina stiprinti tarptautinį vandenynų valdymą bei dialogą šiuo klausimu ir 

palankiai vertina 2024 m. Graikijoje įvyksiančią konferenciją „Mūsų vandenynas“ ir 2025 m. 

Prancūzijoje įvyksiančią JT konferenciją dėl vandenynų – ji įsipareigoja dalyvauti aukščiausiu 

galimu lygmeniu. 

48. Taryba ragina visus Antarkties jūrų gyvųjų išteklių apsaugos komisijos (CCAMLR) narius 

patvirtinti naujas saugomas jūrų teritorijas Pietų vandenyne, kad būtų sukurta reprezentatyvi 

saugomų jūrų teritorijų sistema kaip konkretus rezultatas siekiant Kunmingo ir Monrealio 

pasaulinės biologinės įvairovės strategijos tikslo „30x30“ ir įgyvendinant DVT. 

49. Pagal JT jūrų teisės konvenciją priėmus Susitarimą dėl jūrų biologinės įvairovės išsaugojimo 

ir tausaus jos naudojimo nacionalinei jurisdikcijai nepriklausančiuose rajonuose – o tai yra 

itin svarbu mūsų vandenynų būklei, – Taryba pažymi, kad ES ir jos valstybės narės yra 

įsipareigojusios jį greitai ratifikuoti, ir ragina partnerius paspartinti ratifikavimo procesą, kad 

šis susitarimas galėtų įsigalioti laiku iki 2025 m. JT konferencijos dėl vandenynų. 

50. Taryba palankiai vertina bendrą komunikatą „Naujas požiūris į klimato ir saugumo sąsają. 

Klimato kaitos ir aplinkos būklės blogėjimo poveikio taikai, saugumui ir gynybai mažinimas“ 

ir ragina jį visą visapusiškai ir greitai įgyvendinti. 
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51. Taryba pabrėžia, jog svarbu užtikrinti bendrą ir geresnį supratimą, kad dėl klimato kaitos ir 

aplinkos būklės blogėjimo didėja nestabilumas ir konfliktai, ir vice versa, taip pat didėja 

žmonių kančios, išteklių trūkumas, įskaitant vandens ir maisto stygių, priverstinis 

persikėlimas šalies viduje ir priverstinė migracija. Šie reiškiniai taip pat trukdo siekti DVT ir 

daro poveikį visuotinei sveikatai. Todėl Taryba ragina dar labiau angažuotis sprendžiant šiuos 

klausimus atitinkamuose daugiašaliuose ir tarptautiniuose forumuose, ypač daug dėmesio 

skiriant neproporcingam poveikiui pažeidžiamiems asmenims, taip pat moterims ir vaikams, 

įskaitant vaikus ginkluotuose konfliktuose. 

52. Taryba palankiai vertina komunikato užmojį stiprinti partnerystes, be kita ko, su JT, NATO, 

Afrikos Sąjunga, ESBO ir kitais pagrindiniais atitinkamais partneriais, laikantis ES platesnės 

daugiašalės klimato kaitos ir aplinkos darbotvarkės ir vadovaujantis ES institucine struktūra, 

taip pat visapusiškai gerbiant ES sprendimų priėmimo autonomiškumą. Be to, Taryba 

palankiai vertina vienuolikos JT Saugumo Tarybos narių bendrus įsipareigojimus ir JT draugų 

grupės klimato ir saugumo klausimais pastangas sistemingai skatinti daryti pažangą siekiant 

tarpusavio supratimo ir įsipareigojimų prisiėmimo JT Saugumo Taryboje dėl klimato, taikos ir 

saugumo tarpusavio sąsajų, taip pat spręsti su tuo susijusius klausimus. 

53. Taryba pabrėžia, kad klimato, taikos ir saugumo sąsają reikia integruoti į ES ir ES valstybių 

narių išorės veiksmus, remiantis integruotu faktiniais duomenimis grindžiamu ir visus 

valdžios lygmenis apimančiu požiūriu, taip pat užtikrinant, kad ES ir jos valstybės narės 

geriau planuotų ir priimtų sprendimus remdamosi klimato ir aplinkos srities informacija, o 

vykdant klimato politikos veiksmus daugiau dėmesio būtų skiriama atžvalgumui konfliktams. 

Taryba prašo vyriausiojo įgaliotinio ir Komisijos dėti daugiau pastangų siekiant užtikrinti 

geresnį pasirengimą klimato kaitai ir geresnį ES pajėgumą įveikti su saugumu susijusius 

iššūkius, siejamus su klimato kaita ir aplinkos būklės blogėjimu, vykdant ES išorės veiksmus, 

be kita ko, vykdant ES BSGP misijas bei operacijas ir visapusiškai pasinaudojant specialia 

mokymo platforma. 
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54. Taryba ragina stiprinti pasaulinį bendradarbiavimą kovojant su tarptautiniais nusikaltimais 

aplinkai, įskaitant neteisėtą prekybą mediena, laukiniais augalais bei gyvūnais, 

naudingosiomis iškasenomis ir atliekomis, nes tai yra viena pelningiausių organizuoto 

nusikalstamumo formų, daranti poveikį ekosistemoms, taip pat saugumui, teisinei valstybei, 

žmonių sveikatai ir pragyvenimo šaltiniams. Šiuo atžvilgiu Taryba pabrėžia, kad svarbu 

įgyvendinti peržiūrėtą ES kovos su neteisėta prekyba laukiniais augalais ir gyvūnais veiksmų 

planą, kuriame daug dėmesio skiriama tvirtesnei pasaulinei kilmės, vartotojų ir tranzito šalių 

partnerystei. 

55. Taryba pabrėžia, kad svarbu dėti daugiau pastangų skatinti teisingą ir įtraukią žaliąją 

pertvarką ir remti pasaulinių įsipareigojimų įgyvendinimą, glaudžiai bendradarbiaujant su 

šalimis partnerėmis. Remdamasi Europos komandos principu, Taryba prašo vyriausiojo 

įgaliotinio, Komisijos ir visų ES valstybių narių bendromis jėgomis intensyvinti ES žaliąją 

diplomatiją kaip politinį prioritetą, aktyviau koordinuojant veiksmus, keičiantis informacija ir 

bendradarbiaujant per atitinkamus ES valstybių narių sostinių tinklus, įskaitant Žaliosios 

diplomatijos tinklą (GDN) ir Diplomatijos energetikos srityje ekspertų grupę, taip pat rengiant 

konkrečiai tam klausimui skirtas diskusijas atitinkamose geografinėse ir teminėse Tarybos 

darbo grupėse ir vietos lygmeniu. Taigi, Taryba prašo ES valstybių narių, vyriausiojo 

įgaliotinio ir Komisijos reguliariai šiais kanalais keistis nuomonėmis apie ES žaliąją 

diplomatiją. Vietos lygmeniu Taryba skatina užtikrinti dar glaudesnį ES valstybių narių 

ambasadų ir ES delegacijų veiksmų koordinavimą ir bendradarbiavimą vadovaujantis Europos 

komandos idėja, be kita ko, nagrinėjant galimybę kurti neformalius žaliosios diplomatijos 

centrus, glaudžiai bendradarbiaujant su tarptautiniais partneriais, kad ES informavimo veiklos 

ir paramos poveikis būtų kuo didesnis. Šiomis išvadomis Taryba pabrėžia ES pasiryžimą 

bendradarbiauti su partneriais siekiant įtvirtinti ir konsoliduoti pasaulinius įsipareigojimus, 

taip pat pasiryžimą juos paversti tikslais, politika ir priemonėmis, o viena iš pagrindinių 

priemonių tam pasiekti – platesnio užmojo NDC. Taryba reguliariai vykdys tolesnę veiklą, 

susijusią su ES žaliąja diplomatija. 

 

______________________ 
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